SILHOUETTE HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE
SPRINGFIELD XD 4" -BLACK-RIGHT HAND

Compact, concealable, secure and versatile, the open-muzzle design of the
Silhouette™ makes it a favorite of gun carriers who own multiple barrel lengths of
the same firearm model. Hand-molded to fit specific handgun frames, the
Silhouette features a reinforced thumb break for security, combat grip
accessibility for speed, double-stitched seams for durability, and covered trigger
guard for safety. The retention strap configuration is specific to individual firearms
types, and varies depending on firearm model. The high riding Silhouette holster
is constructed of premium saddle leather and is made to fit belts up to 1 3/4". Its
unigue two-piece construction is contoured on the body side to the natural curve
of the hip, keeping all the molding on the front of the holster, allowing for
significantly more comfortable carry and a narrower profile than an ordinary
pancake type holster.

Attributes

Name: GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE SPRINGFIELD XD 4" -BLACK-RIGHT HAND
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100022055

Mfr. No.: SIL446B

Color: Black

Hand: Right

Make: Springfield

Material: Leather

Model: XD 4"

Style: Outside The Waistband

Delivery weight: 0.454kg

UPC: 601299121515

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur SILHOUETTE HOLSTERS
GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE SPRINGFIELD
XD 4" SCHWARZ RECHTE HAND

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir das SILHOUETTE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE fiir deine
Springfield XD 4" entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und
effektive Nutzung deines Holsters zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, um die
Sicherheitsrichtlinien, Vorsichtsmafinahmen und die ordnungsgeméfe Verwendung des Produkts zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle immer sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du sie in das Holster einfiihrst.
* Uberprife regelmaRig das Holster auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, die die Sicherheit

beeintrachtigen konnten.

® Halte das Holster von Kindern und unbefugten Benutzern fern.
® Verwende das Holster nicht, wenn es modifiziert oder beschadigt wurde.
® Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich des Tragens und Holsterns von Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

Stelle sicher, dass der Halteband sicher befestigt ist, wenn du die Feuerwaffe trégst.

®* Vermeide es, deinen Finger am Abzug zu haben, wahrend du deine Feuerwaffe holsterst oder aus dem

Holster nimmst.

Sei dir deiner Umgebung und méglicher Gefahren bewusst, wenn du die Waffe ziehst oder wieder ins Holster
steckst.

Verwende das Holster nur fir das vorgesehene Waffenmodell, um eine ordnungsgemafe Passform und
Halterung sicherzustellen.

Achte darauf, dass das Holster sicher an deinem Gurtel befestigt ist und eng anliegt, um ein versehentliches
Lésen zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation:

® Schiebe das Holster auf deinen Gurtel und stelle sicher, dass es bequem an deiner Hifte positioniert
ist.

® Passe das Holster an, um den gewiinschten Winkel fir das Ziehen und Tragen zu erreichen.

® Stelle sicher, dass das Holster sicher befestigt ist und sich wahrend der Bewegung nicht verschiebt.

Nutzung:

® Uberpriife vor dem Einsetzen deiner Feuerwaffe, ob sie entladen ist.

® Fuhre die Feuerwaffe sanft in das Holster ein und stelle sicher, dass sie eng sitzt, ohne dass du sie
zwangen musst.

® Sichere den Halteband Uber der Feuerwaffe, um sicherzustellen, dass sie an ihrem Platz bleibt.

® Wenn du die Feuerwaffe ziehst, greife mit deiner dominanten Hand den Griff, wéhrend du gleichzeitig
den Halteband mit deinem Daumen |6st.

® Ube das Ziehen und Holstern in einer sicheren Umgebung, um mit der Funktionsweise des Holsters
vertraut zu werden.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge das Holster verantwortungsvoll, wenn es nicht mehr verwendbar ist.
Uberpriife die lokalen Vorschriften fiir die richtigen Entsorgungsmethoden.
Verbrenne das Holster nicht, da es schadliche Substanzen freisetzen kénnte.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit und Nutzung deines SILHOUETTE HOLSTERS GALCO
INTERNATIONAL SILHOUETTE besuche bitte die Website des Herstellers oder den Kundenservice fir
Unterstitzung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sichereres Erlebnis bei der Verwendung deines
SILHOUETTE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE gewabhrleisten. Vielen Dank flr deine
Aufmerksamekeit fur diese Richtlinien, und geniel3e die Vorteile deines neuen Holsters!



Safety Instruction Guide for SILHOUETTE HOLSTERS
GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE SPRINGFIELD
XD 4" BLACK RIGHT HAND

Introduction

Thank you for choosing the SILHOUETTE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE for your Springfield
XD 4". This guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your holster. Please
read through this document carefully to understand the safety guidelines, precautions, and proper usage of the
product.

General Safety Guidelines

Always ensure that your firearm is unloaded before inserting it into the holster.

Regularly inspect the holster for any signs of wear or damage that could compromise safety.
Keep the holster away from children and unauthorized users.

Do not use the holster if it has been modified or damaged.

Follow all local laws and regulations regarding firearm carry and holstering.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the retention strap is securely fastened when carrying the firearm.

Avoid placing your finger on the trigger while holstering or unholstering your firearm.

Be aware of your surroundings and potential hazards when drawing from or reholstering your firearm.

Use the holster only for the intended firearm model to ensure proper fit and retention.

Make sure the holster is properly secured to your belt and that it fits snugly to prevent accidental dislodging.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Slide the holster onto your belt, ensuring it is positioned comfortably on your hip.
® Adjust the holster to achieve the desired angle for draw and carry.
® Ensure the holster is securely attached and does not shift during movement.

2. Usage:

Before inserting your firearm, doublecheck that it is unloaded.

Gently insert the firearm into the holster, ensuring it fits snugly without forcing it.

Secure the retention strap over the firearm to ensure it remains in place.

When drawing the firearm, use your dominant hand to grasp the grip while simultaneously disengaging
the retention strap with your thumb.

® Practice drawing and reholstering in a safe environment to become familiar with the holster's operation.

Disposal Instructions
® Dispose of the holster responsibly if it is no longer usable.

® Check local regulations for proper disposal methods.
® Do not incinerate the holster, as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and usage of your SILHOUETTE HOLSTERS GALCO
INTERNATIONAL SILHOUETTE, please refer to the manufacturer’'s website or customer service for assistance.



By following these safety instructions, you can ensure a safer experience while using your SILHOUETTE
HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE. Thank you for your attention to these guidelines, and enjoy
the benefits of your new holster!



Guia de Instrucciones de Seguridad para
SILHOUETTE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL
SILHOUETTE SPRINGFIELD XD 4" NEGRO MANO
DERECHA

Introduccion

Gracias por elegir la SILHOUETTE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE para tu Springfield XD 4".
Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu funda.
Por favor, lee este documento con atencion para entender las pautas de seguridad, precauciones y el uso adecuado
del producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre asegurate de que tu arma de fuego esté descargada antes de insertarla en la funda.

® |nspecciona regularmente la funda en busca de signos de desgaste o dafios que puedan comprometer la
seguridad.

® Mantén la funda alejada de nifios y usuarios no autorizados.

® No uses la funda si ha sido modificada o dafiada.

® Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el porte y la holsterizacion de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que la correa de retencién esté asegurada cuando lleves el arma de fuego.

® Evita colocar tu dedo en el gatillo mientras holsterizas o desholsterizas tu arma de fuego.

® Mantente consciente de tu entorno y de los peligros potenciales al sacar o volver a colocar tu arma de fuego
en la funda.

® Usa la funda solo para el modelo de arma de fuego previsto para asegurar un ajuste y retencion adecuados.

® Asegurate de que la funda esté bien sujeta a tu cinturén y que ajuste de manera cefiida para evitar que se
desplace accidentalmente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

® Desliza la funda sobre tu cinturdn, asegurandote de que esté posicionada comodamente en tu cadera.
® Ajusta la funda para lograr el angulo deseado para el saque y el porte.
® Asegurate de que la funda esté firmemente sujeta y no se desplace durante el movimiento.

2. Uso:

Antes de insertar tu arma de fuego, verifica que esté descargada.

Inserta suavemente el arma en la funda, asegurandote de que ajuste de manera cefiida sin forzarla.
Asegura la correa de retencidn sobre el arma para garantizar que permanezca en su lugar.

Al sacar el arma, usa tu mano dominante para agarrar el mango mientras desenganchas
simultaneamente la correa de retencién con tu pulgar.

® Practica el saque y la reholsterizacién en un entorno seguro para familiarizarte con el funcionamiento
de la funda.

Instrucciones de Desecho

® Desecha la funda de manera responsable si ya no es utilizable.
® Consulta las regulaciones locales para los métodos de desecho adecuados.
® No incineres la funda, ya que puede liberar sustancias nocivas.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad y el uso de tu SILHOUETTE HOLSTERS GALCO
INTERNATIONAL SILHOUETTE, consulta el sitio web del fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia mas segura mientras usas tu
SILHOUETTE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE. Gracias por tu atencién a estas pautas y
disfruta de los beneficios de tu nueva funda.



Guide de Sécurité pour les SILHOUETTE HOLSTERS
GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE SPRINGFIELD
XD 4" NOIR MAIN DROITE

Introduction

Merci d'avoir choisi le SILHOUETTE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE pour votre Springfield XD
4", Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir 'utilisation sdre et efficace de votre étui.
Veuillez lire ce document attentivement pour comprendre les lignes directrices de sécurité, les précautions et
l'utilisation appropriée du produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous toujours que votre arme a feu est déchargée avant de l'insérer dans I'étui.

Inspectez régulierement I'étui pour tout signe d'usure ou de dommage qui pourrait compromettre la sécurité.
Gardez I'étui hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Ne pas utiliser I'étui s'il a été modifié ou endommagé.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant le port et I'hébergement d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous que la sangle de rétention est solidement attachée lorsque vous transportez l'arme a feu.
Evitez de placer votre doigt sur la gachette lors de I'hébergement ou du déshébergement de votre arme a feu.

® Soyez conscient de votre environnement et des dangers potentiels lorsque vous tirez ou réholster votre arme
a feu.

® Utilisez I'étui uniquement pour le modéle d'arme a feu prévu afin d'assurer un ajustement et une rétention
appropriés.

® Assurezvous que I'étui est correctement fixé a votre ceinture et qu'il est bien ajusté pour éviter tout
déplacement accidentel.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation :

® Faites glisser I'étui sur votre ceinture, en vous assurant qu'il est positionné confortablement sur votre
hanche.

® Ajustez I'étui pour obtenir I'angle souhaité pour le tir et le transport.

® Assurezvous que I'étui est bien attaché et ne bouge pas pendant le mouvement.

2. Utilisation :

Avant d'insérer votre arme a feu, vérifiez qu'elle est déchargée.

Insérez doucement I'arme a feu dans I'étui, en vous assurant qu'elle s'adapte bien sans forcer.

Fixez la sangle de rétention sur lI'arme a feu pour vous assurer qu'elle reste en place.

Lors du tir de I'arme a feu, utilisez votre main dominante pour saisir la poignée tout en désengageant
simultanément la sangle de rétention avec votre pouce.

® Entrainezvous a tirer et a réholster dans un environnement sir pour vous familiariser avec le
fonctionnement de I'étui.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de I'étui de maniere responsable s'il n'est plus utilisable.
* Vérifiez les réglementations locales pour les méthodes d'élimination appropriées.
® Ne pas incinérer I'étui, car cela pourrait libérer des substances nocives.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et I'utilisation de votre SILHOUETTE HOLSTERS
GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE, veuillez consulter le site Web du fabricant ou le service client pour obtenir
de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience plus sdre lors de I'utilisation de votre
SILHOUETTE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE. Merci de préter attention a ces lignes
directrices et profitez des avantages de votre nouvel étui !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SILHOUETTE
HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE
SPRINGFIELD XD 4" NERO MANO DESTRA

Introduzione

Grazie per aver scelto il SILHOUETTE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE per il tuo Springfield
XD 4". Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire I'uso sicuro ed efficace della tua fondina.
Ti preghiamo di leggere attentamente questo documento per comprendere le linee guida di sicurezza, le precauzioni
e l'uso corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati sempre che la tua arma sia scarica prima di inserirla nella fondina.

® Controlla regolarmente la fondina per eventuali segni di usura o danni che potrebbero compromettere la
sicurezza.

® Tieni la fondina lontano da bambini e utenti non autorizzati.

® Non utilizzare la fondina se € stata modificata o danneggiata.

® Segqui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti il trasporto e l'uso delle armi.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Assicurati che la cinghia di ritenzione sia saldamente fissata quando trasporti I'arma.

Evita di posizionare il dito sul grilletto mentre inserisci o togli I'arma dalla fondina.

Fai attenzione all'ambiente circostante e ai potenziali pericoli quando estrai o riponi I'arma.

Usa la fondina solo per il modello di arma previsto per garantire una corretta vestibilita e ritenzione.
Assicurati che la fondina sia fissata correttamente alla cintura e che aderisca saldamente per prevenire
dislocamenti accidentali.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Fai scorrere la fondina sulla cintura, assicurandoti che sia posizionata comodamente sull'anca.
® Regola la fondina per ottenere l'angolo desiderato per estrazione e trasporto.
® Assicurati che la fondina sia fissata saldamente e non si sposti durante il movimento.

2. Uso:
® Prima di inserire la tua arma, controlla di nuovo che sia scarica.
® |nserisci delicatamente I'arma nella fondina, assicurandoti che aderisca saldamente senza forzarla.
® Fissa la cinghia di ritenzione sopra I'arma per garantire che rimanga in posizione.
[ )

Quando estrai I'arma, usa la mano dominante per afferrare la presa mentre disattivi
contemporaneamente la cinghia di ritenzione con il pollice.

® Esercitati a estrarre e riporre I'arma in un ambiente sicuro per familiarizzare con il funzionamento della
fondina.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci la fondina in modo responsabile se non é piu utilizzabile.
® Controlla le normative locali per i metodi di smaltimento appropriati.
® Non incenerire la fondina, poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e l'uso del tuo SILHOUETTE HOLSTERS GALCO
INTERNATIONAL SILHOUETTE, ti invitiamo a fare riferimento al sito web del produttore o al servizio clienti per
assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza piu sicura mentre utilizzi il tuo SILHOUETTE
HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE. Grazie per la tua attenzione a queste linee guida e goditi i
benefici della tua nuova fondina!



Turvallisuusohjeet SILHOUETTE HOLSTERS GALCO
INTERNATIONAL SILHOUETTE SPRINGFIELD XD 4"
MUSTA OIKEAKATISILLE

Johdanto

Kiitos, etté valitsit SILHOUETTE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE holsterin Springfield XD
4":lle. TAma opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita varmistaaksesi holsterin turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue
tama asiakirja huolellisesti ymmartaaksesi turvallisuusohjeet, varotoimet ja tuotteen oikean kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista aina, etta aseesi on tyhjennetty ennen sen laittamista holsteriin.

Tarkista holsteri saannéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta, jotka voivat vaarantaa turvallisuuden.
Pida holsteri lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

Al kayta holsteria, jos se on muutettu tai vaurioitunut.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseen kantamista ja holsterointia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd pidiketukki on tiukasti kiinni, kun kannat asetta.

Vélta sormesi asettamista liipaisimelle, kun holsteroit tai otat asetta pois holsterista.

Ole tietoinen ymparistostasi ja mahdollisista vaaroista, kun vedat tai holsteroit asetta.

Kayta holsteria vain tarkoitetulle aseen mallille varmistaaksesi oikean istuvuuden ja pidon.
Varmista, ettd holsteri on kunnolla kiinnitetty vydhon ja etta se istuu tiukasti estddkseen vahingossa
irtoamisen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Liukuta holsteri vydhon, varmistaen, ettd se on mukavasti lantiolla.
® S&ada holsteria saavuttaaksesi halutun kulman vedolle ja kantamiselle.
® Varmista, ettd holsteri on tiukasti kiinni eiké siirry liikkeen aikana.

2. Kaytto:

® Tarkista ennen aseen asettamista, etta se on tyhjennetty.

® Aseta ase varovasti holsteriin varmistaen, etta se istuu tiukasti ilman pakottamista.

® Kiinnita pidiketukki aseen paalle varmistaaksesi, ettéd se pysyy paikallaan.

® Asettaessasi asetta, kaytd dominoivaa kattéasi tarttumiseen kahvasta samalla, kun irrotat pidiketukin
peukalollasi.

® Harjoittele aseen vetamista ja holsterointia turvallisessa ymparistdssa, jotta tutustut holsterin
toimintaan.

Havittamisohjeet

® Havita holsteri vastuullisesti, jos se ei ole en&dé kaytettavissa.
® Tarkista paikalliset sddnnokset oikeista havittamismenetelmista.
* Al4 polta holsteria, silla se voi vapauttaa haitallisia aineita.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita SILHOUETTE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE
holsterin turvallisuudesta ja kaytdsta, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua.



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisemman kokemuksen kayttdessasi SILHOUETTE
HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL SILHOUETTE holsteria. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin ohjeisiin, ja
nauti uuden holsterisi eduista!



